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frugtsommelig, siger hende saaledes slrax nogle opmerk-
somme Ord i Anledning af sin Opdagelse, og hun modlager
Complimenten med den storsie Ulorbeholdenhed, — dog
maa man ikke lroe, at hun derfor er mindre bluferdig, og
hun vilde paa sin Side forarges over mange Balskjonheder
hos os og over mangen Dame, der ganer i Blest paa Oster-
gade. Chilenerindens Kjole er megel lidt nedringet i Bry-
stet, og sleber efter hende, saa lang er den forneden; der-
til berer hun Mamelukker, som gjerne ere kanlede med det
nydeligste Kniplingsbroderie. Hovedet havde hun tidligere
bart, selv paa Gaden, i den senere Tid have desverre Hat-
lene, ligesom de franske Moder i Almindelighed, faaet mere
og mere Indgang Et Shawl eller et lille Torklede folger
hende overalt, selv i Dandsen, og hun beholder det sledse
paa i de smaa ,Tertullas“, hvor man som Fremmed is®r
har Leilighed at komme sammen med hende.

En saadan Terlulla er et improviseret Selskab, eller om
man vil et fxlleds Stevine, nogle gode Venner have sat hin-
anden il om Aficnen; den Fremmede er her ligesaa velkom-
men, som den noiesle Bekjendt, thi saasnart man er fore-
stillet for en Familie ,er Huset Ens eget® — ,la casa esla &
su disposicion de Ymd“ — som Chileneren meget hoflig ud-
trykker sig, og der vil Ingen stddes over, om man allerede
Aftenen efter indférer nye Fremmede i hans Kreds. At
Chilenerens ,a su disposicion de Vmd“, som han siger ikke
blot om hans Huous man kommer i, hans Bord man sidder
ved, hans Hest eller Malerie man seer paa, men maaskee
endog om hans Kone, man taler med, — at dette ikke maa
forstaaes bogstavelig, behdver jeg vel forresten neppe en-
gang at gjore opmerksom paa; det er hans spanske For-
feedres tomme Hoflighed, der sidder ham som hine ldst paa
Lzberne. Tractcmentet ved en Teriulla er ikke stort; naar
det gaaer hdit, bestaacr det i Thee, Kager og ,dulce%,
Manden skjenker Theen, og Herrerne byde den rundt. Ti-
den fordrives afvexlende med Dands, Sang og Spil, og
Husets Tjenestcfolk staae for det Meste i Baggrunden som
Tilskuere. Den egenilige Nationaldands er den nedenfor
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omtalle Sambacueja, men Quadriller og Contradandse ere
ligeledes i Mode, og St. Jago-Damerne forsmaae cnd ikke
at polkerc og valse. De Herrer, der ville tende deres
Cigarillo, maae gane over i Tobaksstuen, da de chilenske
Damer hverken selv ryge eller onske at generes af de An~
dres Tobaksrog. Chilencrinderne ere i Dandsen, og i def
Hele i disse Tertullas, i deres egentlige Element; huslige
ere de derimod neppe, de skulle vaere temmelig ustadige
i deres Kjerlighed og ligegyldige for deres Bérn, staae
megel seent op og ligge hele Formiddagen i det dybeste
‘Negligée paa Sophaen, for at holde Passiar, medens Tjene-
stefolkene besorge Husholdmingen. Dog kan_jeg cgentlig
kun sige, at dette er det, Europzerinderne sige om dem,
al egen Erfaring veed jeg blot, at de ikke cre visible for
Ki. 2 om Middagen, men delte er ogsaa Tilfzldet med de
europeiske Damer her paa Stedet.

Jeg for min Part har, som jeg maa tilstaae, kun sect
meget lidt af den chilenske Selskabelighed. Jeg gjorde
Gouverneuren og de forste Embedsmend en Ceremoni-
Visit, som de gjengjeldte faa Dage elter, men dermed vare
vi ogsaa ferdige og saaes ikke mere. Stort bedre gik det
mig ikke med de Fremmede paa Stedet. Med Undlagelse
af nogle faa tydske og engelske Huse kom jeg ingen Ste-
der og saae intet Selskab. Jeg deelle min Tid mellem mine
Forretninger ombord, og de franske og engelske Admiraler
og Skibscheler, med hvem jeg forle et meget behageligt
Liv. Jeg skylder at nevne Admiral Sir George Seymours
elskveerdige Familie, som viste mig en uindskrenket Gjwost-
frihed. Uheldigviis boede de en Miil fra Byen, saa at Sam-
qvemmet ikke var saa hyppigt, som jeg gjerne onskede.
[ Admiral Hamelin lerte jeg at kjende en af den franske
Marines mest udmerkede Soofficerer; vort fordums Kamme-
ratskab fra den Tid, jeg selv tjente under det franske Flag,
var et Tilknytningsled imellem os, der ydede mig mangen
hehagelig Time.

Jeg skylder endvidere at nmvne vor danske Consul,
Hr. Poulsen, der gjorde sit Yderste for at vise Galalheas
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hele Reiseselskab al den Venlighed og Gjesifrihed han
formaaede.

Aflenen tilbragle jeg ofte i Operaen paa det store
Theater, hvor en italiensk Trup, som jeg i 1841 havde seet
i Lima, opforte Donizetlis og Bellinis Mesterveerker, efler
Omstendighederne ikke slet. Der var en Madame Pantaneli,
Orchesterdirecteurens Kone, som jeg forrige Gang havde
kjendt i Skikkelse af et Fruentimmer med en dyb Contra-
Alt-Stemme. Nu havde hun taget Mandfolkekleder paa,
phavde ladet sine Knebelsharter voxe og agerede nu ikke
alene Mandfolk paa Theatret, i det hun udforte alle Tenor-
partier, men viste sig ogsaa i denne Skikkelse paa Gaden
og hvorsomhelst ellers. Thealret var aabenbart for slort
for den skuespilbesogende Deel af Valparaisos Behoere.
Uaglet det var Sobadetiden, hvor mange af St. Jagos Be-
boere komme lil Valparaiso, og derved gjore Livel meget
munirere end sedvanligt, var her dog aldrig fuldt Huus.
Anderledes var det, naar der var Maskerader, hvoraf der
faldt adskillige under vort Ophold her, paa Grund af Car-
nevalstiden. Dog, da slige Forlystelser slaae i ingensom-
helst Forbindelse med Galatheas Reise, skal jeg afholde mig
fra videre at omtale dem.

Af den ovepfor givne Beskrivelse vil det skjonnes, at
der ikke kan vere stort Sporgsmaal om at gjore Excursio-
ner i denne skjonne Omegn. Jeg foretog imidlertid een
Udllugt, som gjaldt Quillota. Jeg har allerede omtalt denne
lille By, beliggende ved Floden at samme Navn, omlrent ti
Mile fra Valparaiso i nordlig Retning. Man passerer forst
Bjergene ad saadanne Veie, som ovenfor ere beskrevne,
og kommer derefter ned i Dalen, hvor man seer Floden
siromme med rivende Fart over sin stenede Bund, bred,
uregelmessig, med en meget flad Flodseng, som paa denne
Aarstid for en Deel slod Lor, men som om Foraaret, det
vil sige i September og October Maaned, naar Sneen smel-
ter oppe i Bjergene, staaer fuld, og Floden svulmer da op
til en meget betydelig Brede. Lidt efter lidt vider Dalen
sig ud til en temmelig anseelig Brede og Dybde, og bazrer
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Preeget af en ualmindclig Frugtbarhed. Til hoire og ven-
stre af Floden ligge Avlsgaarde, ,Haciéndas¢, hvis Hoved-
drift er Kornavl, men Gaardcune selv ere omgivne afFrugt-
haver, thi Frugler dyrkes her i det Store og give en meget
betydelig Indtzgt. Jeg horte lale om Fruglplantager, som
skulde kunne indbringe indtil 10,000 Piastre aarlig. Det er
iser Ferskener og Apricoser, som her dyrkes. Endeel af
dem bringes til en hoi Grad af Fuldkommenhed, men den
store Masse er af en ringere Art, og bringes til Markedet
i torret Tilstand, sammenpressede i lange Stenger, il Brug
i Husholdningen, vel ogsaa til Exportation.

Alle saadanne Avlsgaarde bestase af lave, vidtloftige,
een Elage hoie Bygninger, og hele Gaarden er gjerne om-
given af en lav Muur, opklinet af Leer og Mudder, med en
Overhvidtning af Kalk. Seer man ind i Gaarden, opdager
man den hele Trgvlhed, som folger med et Landbrug, men
da Regn horer All de yderlige Sjeldenheder, er der sorget
langt mindre for Tagbedwekning, og saagodisom alling fore-
gaaer i den fric Luft. Jeg maatte beklage, at jeg ikke
foretog denne lille Lyslreise nogle Uger tidligere. Jeg vilde
da have kunnet see Hosten i fuld Gang. Nu saac jeg kun
hist og her Behandlingen af det indhostede Korn, Tersk-
ningen gaaer for sig paa en mweget original Maade. Den
afmeiede Sed legges paa en rund afpelet Plads i Gaarden,
og nu indbydes alle Naboer paa milevid Afstand til at deel-
tage i Terskningen. De mode til Hest, og ddanne tillige-
med Gaardens Besmlning en slor Halvkreds udenfor den
encsle Indgang lil Omhegningen. En fire, sex af Selskabet
ride derpaa ind paa den neste Mark og komme et Qieblik
efter igjen, medens de i fuld Gallop forfglge flere hundrede
Muler, som neppe ere komne indenfor Halvkredsen, for alle
Gauchos under et hoit Jubelskrig jage dem ind i Seden.
Derpaa rides der et formeligt Caroussel, bestandig i Hzlene
paa Mulerne, snart den ene, snart den anden Vei rundt,
indtil Axene antages tilstrekkelig trampede ud af Kornet.
Alt delte skeer under uafladelige Raab og Skrig og Lat-
ter og Fjas, thi en saadan Taerskning, cller rettere Ud-
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rampning af Kornct er en landlig Fest, ligesom ¢t Slaa-
gilde hos os.

Quillota By er meget vidtloftig bhygget, med snorlige
Gader, saaledcs som jeg alt oftere har omtalt spanske Byer;
men alle Husene ligne: de ovenbeskrevne Haciendas, de
ligge inde i deres vidiloflige Haver, som udelukkende ere
offrede il Frugtavl, deriblandt Viinstokke, af hvilke der
presses en Landviin, som jeg er overbeviist om, ved god
Behandling vilde blive en meget behagelig Viin., Iser gjelder
delle om den syrlige hvide Viin, medens den chilenske
Rodviin er af en daarligere Sort, sid 0g sammensngrpende.
I smaa murede Canaler er Vandet fra Floden ledet ind i
Haverne, og béder saaledes Paa den store Mangel paa Regn,
som disse Lande lide af. Quillola har en smuk Alameda af
gamle Poppeltreer, som udbrede en velgjorende Skygge.
Jeg spadserede her den Aften, jeg tilbragte i Quillota,
i det skjonneste Maaneskin, og undrede mig kun over, at
vi vare de Eneste i hele Byen, der faldt paa at soge denne
Nydelse. Der var i Ordets egentlige Forstand ikke et
levende Vasen paa den hele Promenade undtagen vi. Men
fra de adspredte Huse langs ad Veien hérte vi Guitarrens
— Viguelaens — Lyd, som ledsagede den spanske harmoniske,
men monotone Sang, medens en uafladelig Skraben og Slzben
af Fodder paa de sandede Steenfliser robede, at her blev
dandsel Sambacucju. Ved at nerme os den aabne Husdor,
bleve vi gjestfvit indbudne at komme indenfor. Man bod
os abt besee den meget betydelige Have, som laae indenfor
Huset, og derefter at sidde ned og see til paa Dandsen.
Sambacuejacn er en fordervet Fandango; den dandses af
To, som, ligesom i Fandangoen, figurere for hinanden,
hver med et Lommetorklade i Haanden, og ledsage deres
Dands med Castagnetternes Lyd og med en Improvisation
efter en eller anden af deres Nationalmelodier. Men hvad
der udmerker Fandangoen i Ynde og Smagfuldhed, cr her
forsvundet, og en storre ecller mindre Uanstendighed, alt
efter de Dandsendes Culturtrin, er traadt i Stedet. Jeg
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skylder vore venlige Verter i Quillota at tilfdie, at her
intel serdeles var at fremhave i denne Retning.

Quillota opbevarer endnu et Munkekloster i sit Skjod,
hvori nogle faa Dominicanere henleve i Magelighed den
gidsie Deel af deres Liv. Klostrene ere ophevede i Chile,
wen istedetfor at nedlegge dem med eet, har man blot for-
budel flere Lofters Afieggelse, og Munkeracen vil saaledes
med Tiden uddde, hvorefter Kloslrenes Gods tilfalder Sta-
ten. I Valparaiso var der saaledes endnu sex Klostre, hvoraf
ectNonnekloster, men i demalle tilsaanmen fandles kun endnu39
Munke og 20 Nonner. Vi besigte Klostret i Quillota, som alde-
les intet Markeligt frembod. De faa Munke, her vare tilbage,
modloge os med megen Forekommenhed, men da min Reise-
kammerat, Pastor Ilansen, vilde til al indlede Samtalen med
dem paa Latin om lerde og curieuse Materier, vare de al-
deles ikke hjemme. Efter vor Malers Forklaring var det
gaaet bedre for ham al komme iLag med dem, da han Al-
tenen for havde modt dem i et Huus, som nok ikke var
noget gudeligt Huus, og hvor det skulde vere gaact lem=
melig lystigt til.  Det lod til, at disse stakkels Munke vare
i hoieste Grad nedsunkne saavel i deres egen som i deres
Mecdborgeres Aglelse. Om detle havde sin Grund i den
store Ligegyldighed, hvormed alle Religions- Anliggender be-
handledes, navnlig af de hoiere Classer, eller omvendt
denne Ligegyldighed var en Virkning af Geistlighedens
ringe moralske Standpunkt, skal jeg lade vere usagl, men
vist er det, at Legmand og Geistlighed kappedes om, &t
overbyde hinanden i religios Indifferentisme, og skjondt
Katholicismen var Statsreligionen og ogsaa omsluttede alle
Born af blandede Kgteskaber, saa eluderedes dog ikke blot
det sidste Lovbud ved talrige Beslikkelser, men selv de
Born, der vare calholsk dobte, sendles udelukkende i en-
gelske og amerikanske Inslituter, hvor riglignok en Padre
besorgede Religionsundervisningen, men hvor hele Opdra-
gelsen iovrigt var beregnet paa at indgyde dem Ligegyldig-
hed for den catholske Tro. Erkebispen i St. Jago havde
fornylig, ved en Foresporgsel fraPaven, om det var sandt,
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at Englenderne havde bygget sig et Bedehuus i Valparaiso,
ikke svaret andet, end at Englenderne vel havde et filleds
Sammenkomsisled, men at det forresten var ham ubekjendt,
om de dandsede, sang, drak, eller hvad de foretoge sig ved
disse Moder. Ved en Daabshandling over et af Hr. Stii-
vens Born holdt jeg, en Prolestant, Barnet over Daaben, og
vor Prest var en af dets Faddere.

Den Bygningsmaade, som er fulgt i Quillota med lave,
cen Etage hoie Huse, er omtrent den samme i hele Landet;
selv i Valparaiso og i Hovedstaden St. Jago ere ingen Huse
hbiere, end to Elager, ogalle Bindingsverks-Bygninger. Kun
har man gjort Undtagelser, forsaavidt som man har bygget
Kirker og Thealer op lil en stirre Hoide. Aarsagen hertil
maa fornemmelig soges i Frygten for Jordskjelvenes Ode-
leggelser. Chile og Peru ere Jordskjelvenes classiske Jord-
bund. Concepcion cr flere Gange Odelagt ved disse Radsler,
der have veret fulgte af Oversvémmelser af Havet, som da
aller have ddelagt, hvad Jordskjxlvet havde sparet af Concep-
cions Sohavn Talcahuano. Da jeg intet har oplevet af slige
frygtelige Begivenheder i disse Lande, skal Jjeg ikke indlade
mig paa videre Beskrivelse derover, men skal henvise il
Dupetit-Thouars ,voyage de la Venus“ 1ste Bind, hvor en
hoist interessant Beskrivelse over Jordskjelvet 20 Febr. 1835
er meddelt.

Fra Quillota gjorde jeg cn Udflugt til en stor Hacienda,
Majoratet Purutun, beliggende ved Floden omtrent 3 Miil
dybere ind i Dalen. Den tilhorte en gammel Signor Cor-
lez, som ifolge hans eget Udsigende nedstammede i lige
Linie fra Fernando Corlez. Saasnart jeg havde ladet mig
melde, modtog han mig med den mest udmerkede Artig-
hed, og indbod wig til at folge sig paa en Ridelour gjen~
nem hans Marker. Efter hvad man senere sagde mig, var
General Cortez’s Eiendom en af de belydeligste i Chile, den
strakte sig 12 4 14 Mile langs op ad Dalen paa begge Si-
der af Floden og var i Gjennemsnit 7 a 8 Miil bred. Paa
denne Eiendom boede circa 7000 Mennesker, altsaa om-
trent 70 Sjele pr. Qvadratmiil. Korn- og Qvaegavl vare hans



316

-~

Eicndoms vigtigste Frembringelser; af Hvede produceredes
her aarlig 10—12000 Quintaler (Centnere). Ogsaa Havre av-
ledes her i stor Mazngde, saavelsom den chilenske Hamp, der
staaer i Qvalitet lige med den russiske. Kornet var allerede for
cn stor Deel tersket, og Smden laae nu i store Dynger under
aaben Himmel. Vi saae den blive kastet, ved hvilken Be-
handling det iszr gjaldt om at skille den ved den belyde-
lige Mengde Stov, der var blandet mellem den, og der
kan betragtes som en af Chile’s Landeplager. Vi fortes
derefter til Meierict; 600 Koer fandles samlede paa et
uhyre stort Falled. [ den ene Ende af Marken var
opbygget et stort Skur, det var Meierihuset. Her sov Rog-
terne og Malkepigerne om Nalten, og her fandtes alle il
Smor- og Ostfabricationen nddvenlige Reqvisita samlede.
To Gange om Dagen blev Qveget drevel sammen lil Malk-
ning. Af Morgenmelken lavedes Ost, 150 Pd. daglig, af
Aftenmelken Sinér. Naar en Mark var afspist, flyltedes hele
Meieriet med Koer og Tilbchor, hen paa en anden Mark,
Saavel Smor som Ost var af en simpel, men velsmagende
Art; Osten lignende ganske den holsteenske ,Lederkése®.
Til at dyrke sine vidtudstrakte Jorder, sagde den gamle
Herre, at han havde et meget strangt Hoveri, som alle
Indvaanerne paa Godset vare forpligiede til at yde. Det er
ganske merkeligt, at i delte Frihedens Land, hvor de
strengeste, republikanske Grundszininger ere ncdlagle som
Grundvold for hele Regjerings-Systemet, og hvor i sin Tid
den ene Prmsident cfter den anden har maaltet vandro i
Landfiygtighed, fordi man fryglede, al hans tillagende Magt
skulde gjore Skaar i den indvundne Frihed, — i detle Land,
siger jeg, have med Hensyn paa Landeicndomme de gamle
spanske feudale Love vedligeholdt sig i deres fulde Kraft.
Men det kommer af, at Revolulionen, som tilintelgjorde
Spaniens Overherredémme, ingenlunde var det egentlige
Folks Gjerning, nei, det var deiLandel bocnde Spanieres og
deres Afkoms Vark. De vilde ikke lengere vere Moder-
landet underdanige, de vilde selv regjere, selv vere Herrer,
men Folket, det oprindelige Folk, og dets Afkom, Dblandet
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som det var med europzisk Blod, det havde intet at klage,
det saae ligegyldigt til paa den Kamp, som nu fegledes,
thi det havde intet at vinde, som intet at tabe, dets Stilling
blev uforandret.

Blandt Chile’s Urprodukter maa det ikke forglemmes at
omtale de betydelige Miner, som findes af adle og uzdle
Metaller. Del er imidlerlid de sidsle, og navnlig Kobber-
minerne, som iser ecre righoldige og give den, der finder
en saadan Mine, betydelig Gevinst. Dette har fremkaldt en
Talemaade, som er sat i Vers paa spansk, men som paa
dansk lyder saaledes : »Den, som finder Kobber finder Guld,
finder Du Solv saa har Du Kobber, og finder Du Guld saa
har Du Bly“ Kobber - Erisen bringes paa Asler fra Bjer-
gene, som strzkke sig bag Si. Jago og Syd efter, hvorfra
det udfores, deels i raa Materie, men deels, og hyppigst,
omsmeltet som Kobberbarrer, (il Swansea, Hamborg, Nyhol-
land og andre Steder.

Minerae betragtes ikke som Slatens Eiendom, uden for-
saavidt denne lader sig betale en ubetydelig Afgilt af den, der
ansliller saadanne Gravninger. Men ligesom Lotteri, Hazard,
Papirjobberi: paa andre Steder, saaledes exploiteres (eller
exploiteredes, thi nu have vel Californiens Miner gjort disse
Rangen stridig), i delte Land Guld- og Solvminerne af
mange Privalmend med den stirste Lidenskab og bringe
En og Anden betydelige Rigdomme, medens det store Fleer-
tal gaaer tomhendet fra sine Efterforskninger eller endog
bringes til Beltelstiven ved dem. En lydsk Lege i St.
Jago havde paa denne Maade i kort Tid sat over en Ténde
Guld overstyr, som han havde deels giflet sig til, deels ef-
lerhaanden samlet sammen i Praxis. Darwin giver en megel
livlig- Skildring af; hvorledes det gaaer til, al man opdager
disse chilenske Miner, sely paa de allerforunderligste Steder.
Erlsgangene ligge nemlig meget overfladisk, og da de ere
haardere, end de omgivende Bjerge, komme de ved De-
composilionen af disse til at stase frem over Jorden. Men
derltil kommer, at hver Haandlanger, hver Arbeidsmand for-
staaer sig paa Udseendet af de forskjellige Ertser; og lige-
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som det stundom er Qveeget, der gaaer paa Gras i Cor-
dillererne, som opdager denne eller hiin Mine, saaledes er
det heller ikke ualmindeligt, at Folk i deres Fritid om Son-
dagen gaae ud, med Brekjernel under Armen, enc og alene
for at lede efler nye Miner. Flere af de store Bjergveerks-
districter, som Coquimbo og Copiapo, ere desforuden saa
bloltede for Brendsel og andet Tre, at hver Bakke, hver
Dal gjennemsdges derefter, og under denne Sogning har
man fundet Fleertallet af de righoldigste Mincr. Chanuncillo,
der i faa Aar leverede Solv Ll et Belob af flere 100,000
L. Stir., er opdaget paa en saadan Maade. En Mand havde
nemlig kastet en Steen efter sit Escl, da det i det Samme
faldt ham ind, at den havde veret paafaldende tung; han
l1ofede den op igjen og fandi, at den for en stor Deel be-
stod af gedigent Solv, Aarcn laae ikke langt borte og stod
som en Kile op af Jorden. Peru forer; som bekjendt, en
Lama i sit Vaaben; Grunden herlil cr, at det var dette Dyr,
der ved at gaae paa Gres og afgnave Planterne, som skjulte
det w®dle Metal, blev den forste Opdager af de beromte
Sélvminer i Potosi.

Under vort Ophold i Valparaiso, som varede fra den
95 Januar il den 18 Februar, blev Corvellen calfactet uden-
og indenbords, Laslen rensct, Vand fyldt, Proviant og
Varcgods completeret for 5 Maancder, Reisningen efterseet
og Seilene deels rcparerede, deels completerede af nyt.
Det Sidste var iser et storre Arbeide, end vi egentlig kunde
overkomme, hvorfor jeg ogsan udbad mig og fik Assislance
af engelske og franske Seilnagere. Jeg havde nemlig be-
sluttet at completere to Stel forsvarlige Secil til Reisen om-
kring Cap Horn, og lil scnere at soge op i vore egne Far-
vande, i en eventuel ublid Aarstid. Til den Ende maaile
flere nye Seil syes, deriblandt lo Mersseil og en Mesan. All
var imidlertid klart til den 17 Februar, og jeg bestemle
derfor min Afreise til den 18de.

Lieutnant Rothe havde under hele Opholdet i Valpa-
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raiso jevnlig forelaget magnetiske Intensitets- og Inclina-
tions-Observationer. Han havde valgt Consul Poulsens Have
lil Observationspunkt. Ogsaa Misvisningen blev undersogt
ved Declinalions-Observalioner, tagne ved det gamle Fort
St. Antonio. Misvisningen befandies at vere 14°57'7/ N. Ost.

Under * vort Ophold i Valparaiso fremkom Professor
Behn med Begjering om at forlade Expeditionen paa Vesi-
kysten af Sydamerika, for at gamse over Andes-Bjergene il
Ostkysten ind gjennem Brasilien til Rio Janeiro, hvor han
meente at slode til os igjen. Forst og fremmest sogte jeg
at overtale ham til at afstaae fra el saadant Forset, som
cfier alt, hvad jeg derom kunde erfare, var et neget
voveligt Foretagende for en cnkelt Reisende med saa faa
Midler, som dem, Professor Behn var istand il at raade
over, og lillige lovede saare lidet Udbylte i videnskabelig
Retning, eftersom den Vei, han havde at tilbagelegge, var
meget ofte gjennemsogt i detle Oiemed. Vilde han deri-
mod slaae ind paa Sideveie, gjore Excursioner, opholde
sig lengere paa et eller andet Sted, da maatle han aldeles
gjore Afkald paa at sléde til os i Rio Janeiro, noget som
der, selv om han reiste meget hurlig, og fulgle den lige
Vei, dog var Grund til at betvivle vilde lykkes ham. Der
var nylig kommet Efterrelning til Valparaiso om det ulyk-
kelige Endeligt, et ungt Menneske havde faact, der horte
til den store Expedition, forelagen for kongelig fransk Re-
ning under Grev de Castelneau, for at bereise Cordilleras—
Bjergene, Peru og den nordlige indre Deel af Sydamerika.
Den unge Mand var bleven myrdet af sine cgne Veiviserc
og plyndret. Alt delte forestillede jeg Professor Behn, men
forgjmves. Han var beslemt paa at gjore Reisen, han sagde
mig, al han meget vel havde overveiet alle de Farer og
Besverligheder, som han udsatle sig for, men at han ingen
Familicbaand havde, der paalagde ham nogen Forpligtelse,
og at han var bestemt paa at bringe sin umattelige Torst
efler Kundskaber deite Offer. Han underrettede mig end-
videre om, at han allerede fra China havde skrevet desan-
gaaende lil Kongen, og haabede, endnu under vort Ophold
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her paa Kysten, at erholde et gunstigt Svar. Han begje-
rede endelig, at jeg vilde tillade ham at belragte denne
Reise som en Excursion, foretagen fra Skibet; endvidere an-
drog han paa, at jeg skulde forstrekke ham med Penge-
midlerne hertil, give ham det fornodne Pas og Anbefalings-
skrivelser, og endelig lillade, al hans Preeparaleur og endvi-
dere at Bolanikeren, Doclor Didrichsen, maalie folge ham
paa denne Reise. Efter moden Overveiclse blev mit Svar
lil Professor Behn: at jeg ikke kunde indlade mig paa at
tillade, at Nogen, som horte til Skibet, og for hvemn jeg var
ansvarlig, foretog en saadan Reise, saalenge de stode i
Expedilionens Tjeneste; at han folgelig, hvis han var be-
stemt paa at foretage Reisen, maalle forlade Skibet. Jeg
vilde da forstrekke ham med de fornddne Penge, dog ikke
anderledes, end at de maalle belragtes som et Laan, der
skulde lilbagebelales, ifald Kongen befalede det, og i saa
Fald skulde alt, hvad han paa denne Reise indsamlede, il-
hore ham selv, — men ifald Kongen bifaldt Reisen og alt-
saa ikke befalede Tilbagebetalingen af Laanet, skulde alt,
hvad Professoren indsamlede, tilhore Expeditionen; endvi-
dere, at det skulde staae Professor Behn frit for atter at
tiltrede Expeditionen, ifald han stodte il os i Rio Janeiro,
hvorfor hans Lukaf skulde blive ham forbeholdt indul da;
og endelig, at jeg ikke kunde lilslede, at Skibets Under-
lage, Botanikeren Didrichsen, forlod Skibet, for at folge med
ham, hvorimod jeg intet havde imod, at Prawparaleuren, som
var en al Skibets Hoboister, fulgle med. Da nu Professor
Behn gik ind paa disse Belingelser, stod der mig inlet an-
det tilbage, end at gjore alt, hvad jeg formaaede, for at
lette ham hans vanskelige Forelagende saameget som muligt.
Jeg skrev desaarsag il den danske General-Consul i Rio
Janeiro for at skaffe ham den brasilianske Regjerings Be-
skyllelse, naar han ankom paa delle Keiserdommes Territo-
rium. Jeg udstedte ham et Pas i flere Sprog, som tillige
var et Tilsagn om, at hvis han skulde komme i Pengefor-
legenhed, kunde man frit paa dette Pas forstrekke ham med
Penge, da en saadan Gjeld vilde blive repecteret al den
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danske Regjering, og cndelig tilsagde jeg ham, at jeg vilde
setle ham i Land paa et saadant Punkt paa Kysten af Syd-
amerika, som han selv maatle vzlge imellem Lima og Val-
paraiso, for derfra at tiltrede sin Reise. Han valgte Co-
bija, Republiken Bolivias eneste Sohavn, og til delte Sted
gjaldt altsaa vor Cours, da vi forlode Valparaiso.

Der var et Punkt cndnu, hvori jeg ikke kunde blive
enig med Professor Behn. Der var nemlig paa hele Reisen
forferdiget en stor Mengde Tegninger ved Tegneren Hr.
Thornam efter de Opgaver, som *de Herrer Nalurforskere
havde forelagt ham. Disse Tegninger havde de Herrer Vi-
denskabsmend hidlil selv opbevarel, og jeg kunde ikke
have det mindste herimod al indvende, saalenge de bleve

ombord.  Men da Professor Behn nu forlod Expeditionen,
~ forlangte jeg Tegningerne udleverede. Professor Behn frem-
kom nu med den Paastand, al disse Tegninger vare hans
Eiendom; det var hans Manuscript, sagde han, kun udfért
af en Anden, fordi han ikke selv kunde tegne, dog tilhérte det
ham som Fruglerne af hans Studier, ligesaafuldt som alle hans
andre ‘Oplcgnelser. Han sogte al godigjore denne sin Paa-
stand ved Exempler, henlede fra lidligere Jordomseilings-
Expedilioner, hvor der havde veret Naturforskere ombord.
Det blev mig desuagtet ikke lklart; jeg kunde ikke afvige
fra den Mening, at da Tegneren var ombord for kongelig
Regning, maatle ogsaa hans Arbeider tithére -Expeditionen,
og al jeg ikke turde udseite denne for et eventuelt Tab af en
saa inleressanl Samling, ved at lade Professor Behn beholde
dem i sin Varelegt. Da jeg imidlerliid mulig kunde have
Uret, bestemte jeg, at Tegningernc skulde overleveres mig
forseglede af Professor Behn, og at jeg vilde give ham en
Qviltering for deres Modlagelse, hvori jeg tillige vilde for-
pligte mig til at aflevere Tegningerne i Ians Majestet
Kongens egne Hender og at protestere i Professor Behns
Navn imod at de lilhorte andre end ham. Dette skete, Teg-
ningerne hvile i delle Oieblik forseglede i hoisalig Kongens
private Bo.

Tilfeldet vilde, at to Dage for vi laae lil Ankers ved

Billes Jordomseiling. 111, 21
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Cobija, den 23 Februar, var Dampskibs-Posten fra Panama
ankommen og havde bragt et Brev il Professor Behn fra
hans Broder, Etatsraad Behn i Altona, hvori denne under-
retlede ham om, at han havde gjort Kongen bekjendt med
Professorens Reiseplaner, og at Hans Majestet billigede
dem. Det var mig en szrdeles Beroligelse at crfare delle,
men det kunde intet forandre i min engang tagne Beslut-
ning. Det vilde ligefuldt staae Hans Majestet frit for, at
lade Professor Behn rcise paa kongelig Regning, hvilket
var det egentlige Punkl,-Sagen dreiede sig om*). At jeg
skulde betragle Professor Behn som stedse lilhdrende Ex-
peditionen, naar han gik paa en Reise, der vilde vare flere
Maaneder, kunde der ikke vere Tale om, cndmindre om
at oppebie hans Ankomst til Rio Janeiro, forinden jeg af-
gik derfra. Professor Behn forsogte vel endnu engang,
at overtale mig til at lade Underlege Didrichsen reisc med
sig, men herlil fandi jeg mig paa ingen Maade befdiet at
give mit Samtykke.

Efter at Alt var saaledes ordnet, og Skibet idvrigt var
fuldkommen seilklar, leltede jeg den 18 Febr. om Eftermid-
dagen K. 4 fra Valparaisos Rhed. Vor Seilads fra Val-
paraiso til Cobija frembdd aldcles intet Merkeligt. Den
sidste Brise, som bragte os il Soes, dode snart af il en
laber Bramseils Kuling af sydlig, og med den scilede vi
op lil paa Héiden af Bjergene Moreno og Mexillones, be-
liggende 15 Miil Syd for Cobija, som vi anduvede den 22de
om Eftermiddagen. Man bor nemlig her, som overall paa
denne Kyst, anduve den Havn, man skal ind til, Syd fra, da
Vind og Strom altid komme fra denne Kant; — selv om
man skulde faae nogle nordlige Blaf om Morgenen, Kkan
man vaere vis paa, al de ikke Ilrenge igjennem.

*) Ved kongelig Resolution af 31 Januar 1848 ‘er det bestemt, at den
forstrakte Sum skal betragtes som rentefvit Laan,
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De to ovennzvnte Bjerge ere respective den sydligste
og nerdligste Spids af et noget fremspringende Forland, som
man ikke vil kunne tage feil af, uagtet hele Kysten her er
meget hoi, da det vil blive det forste Land, man faaer i
Sigte. Kysten af deite Forland er 7 a 8 Miil lang imel-
lem de lo Bjerge. Naar man er kommen lidt Nord for Me-
xillones, vil dette Bjerg vise sig som en 0, i det Landet
Syd for det fersvinder, og Osten for det gaaer en lemme-
lig dyb Bugt ind, forinden Kyslen igjen tager en nordlig
Retning op imod Cobija. I denne Bugt skal der vare god
Ankerplads og Holdebund, men intet Landingsted, endsige
nogen By. Naar man er Mexillones passeret, kan man
styre lige paa Cobija, allid erindrende, at Strommen salter
Nord elter, dog ikke med Voldsomhed: Man kan rolig
slaac ind paa Landet. Kysten er aldeles reen, og for Storm
eller ondt Veir er her ingen Fare — ldetmmdste ikke paa
denne Aarslid — i denne Deel afSydhavet, som med Rette
berer Navnet det stille Hav.

Man maa nu holde Udkig for en Flagstang, hvorpaa
der skulde heises et hvidt Flag, hvergang en Seiler er i
Sigte anduvende Havnen. lmidlertid stole man ikke alt for
megel paa deb, eftersom det alt i alt kommer an paa en
Udkigsmands Paalidelighed. Den Dag, jeg kom ind, blev det
hvide Flag ikke heist, derimod det bolivianske, som er rodt
med en guul, horizonlal Siribe for oven og en gron for
neden, og dette Flag kunde vi see 14 Miil til Soes. En Sei-
ler, som stod ind foran mig, var min bedsle Veiviser. En
halv Fjerdingvei SSV. for Cobijas Pynt sirekker den saa-
kaldede false point® sig ud, som er cn lav Klippepynt, uden-
for hvilken der ligger nogle 150200’ hoie Klippeblokke
eller smaa Klippeder, bedzkkede med hvidt Fugleskarn.
Det er disse, som i det engelske Specialkaarls Landtoning
ere kaldede ,white lop islands“. Naar man er false point
passerel, seer man ganske klart, hvor man skal hen, i det
Pynten med Flagstangen tegner sig tydelig. Den skal man
let forbi. Fra false point og ind til Ankerpladsen holdt
jeg Loddet gaaende. Grunden cr steil afgaaende; tvars for

21#



324

Pynten havde jeg 26 Fv. paa den ene Side og ingen Bund
med 30 Fv. paa den anden Side. Herfra seer man Mexil-
lones aldeles som cn O, og i Aabningen mellem delle Bjerg
og det hoie Land Syd for Cobija seer man Bjerget Moreno
ogsaa som en 0. Tvars af Flagstangpynten har man 22
4 24 Fv. Vand paa } Qvml. fra Land. Man seer nu Byen
beliggende paa Landtungen indenfor Flagslangen, og man
kan ankre, hvor man vil, paa 30 & 20 Fv. Vand. Man bor
tage Pynten temmelig klods, da man kan vere vis paa al
mode Labert og Stille paa Rheden; og da Strommen skjzrer
Nord efter, kan man risquere at drive af og forfeile
Ankerpladsen. -

Folgende disse Anvisninger, kom jeg il Ankers Man-
dagen den 22 Febr., KI. 5} Eftermiddag, paa Cobijas Rhed
paa 20 Fv. Vand. Herfra peilte vi

Flagstangen i . .. ....... S. 360 V.
Kirlen (St maihis Sl atmos, 5.27° 0.
Nord-Pyntens yderste Skjer. . N.16°V.

For denne Indseiling melder den physiske Journal
Folgende:

»Saavel under Indscilingen til som Udseilingen fra Co-
bija passerede vi- forhi en Mangde storre eller mindre Plet-
ter cller Striber, hvor Vandet var af forskjellige Farver,
som blaat, gronligt, rodt som morkt Blod, og underli-
den af et skident Udseende. I Almindelighed havde disse
Plelter skarpe Conturer og strakte sig indtil henimod en
halv Miil fra Land% (I L& af den sydlige Landlunge fand-
les en belydelig Mengde Sargassum-Tang).

Cobija er Republiken Bolivias eneste Sohavn. DPaa
delte Strog, imellem 21930’ og 25°30° S. B., sirekker
nemlig denne Slals Territorivm sig ud il Kyslen, be-
grendset af Floden El Paposa mod Syd og Loa mod Nord.
Det er imidlerlid en aldeles gold og ulilgengelig Klippe-
kyst, og kun.paa dette Sted er der en Vei fra Or-
kenen ned mellem Bjergene, som da har givet Anledning
lil, al her har reist sig en Art By. Cobija havde 5—600
Indvaanere, hvis langt overveiende Deel var indiansk Be-
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folkning, som talte deels Aimara-, deels Quichua-Dialeclen.
Den sidste havde engang i Tiden veret udscet af Regjerin-
gen i Cuzco lil at skulle undertrykke alle andre indianske
. Nationaliteter og vare det udelukkende Hof- og Embeds-
Sprog i Incaernes store Rige; — nu havde den sogt sin Til-
flugt i nogle af de usleste Afkroge af Verden, hvor den
endnu taalies, men uden lengere at byde cller regjere.
Naar jeg ovenfor kaldle Cobija en Art By, saa er delle
dog ogsea al den Are, jeg er istand til at gjore den, thi
med Undlagelse af de fan bolivianske Embedsmznd, og
endnu et Par Fremmede, hvem Vindesygen har drevet ud
selv i denne fryglelige Udorken, Dboer forresten hele Be-
folkningen i de skrébeligste Stilladser afraat sammennaglede
Stolper og Bredder, udvendig bekledte med et Lag Blik-
plader, som tidligere havde Ljent til Emballering for de fra
Europa udsendle Manufaclurvarer, og foroven belagle med
et fuldkommen fladt Tag af de samme Plader eller vel endog
kun af gamle skidne Klude. Vi behdvede saaledes blot at
have forzrel en af Stedets Beboere vore brugle praserve-
rede Maddaaser og nogle Staver, og han vilde deraf have
kunnet bygge sig et fuldkommen fashionable Huus. De en-
kelte hvide Steenbygninger vare paa det Nedersle af deres
Mure rundt omgivne af de Dolivianske Farver; og ligesan
var Militsen uniformeret i halvgron, halvrdd Hue, gron
Troie og rode Buxer, medens den gule Farve maaskee antoges
tilstrekkelig representeret i deres Ansigt, Hender og nogne
Fodder. Byen var denne Dag som uddid, detEneste, der af
og til opliver den og for nogle Timer forandrer dens ode
Udseende, er naar en Karavane paa flere tusind Muler *) og
disses Drivere ankommer fra Hovedstaden Chuquisaca (Suere)
gjennem den 100 Leguas brede og dobbelt saa lange Ata-
cama-Ork.

Rheden er forsaavidt god nok, som al der med det

*) Det var ogsaa paatenkt, at indfore Kameler til Brug paa disse Rei-
ser i Orkenen; enkelte af disse Dyr, troer jeg, vare allerede bragte
herover.
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stadige gode Veir, her hersker de 9 Maaneder af Aaret, og
den vedholdende sydlige Vind, er ‘en aldeles upaaklagelig
Ankerplads, beskyltet for alle Vinde fra NNO. igjennem
Syd lil SV. 4 VSV., men her staaer en evig og voldsom Breen-
ding ind paa Stranden, og Landgang er kun mulig bag et
lille Steenrev. Med nogle faa Dages Arbeide, vilde her
kunne bygges en forsvarlig Baadchavn og Landingsbro, men
som det nu er, kan man kun benyttt den om Dagen, da
Indlobet er saa vanskeligt, at man maalle vare serdeles
noie kjendt, for ikke at faae sine Fartdier slaaede itu i
Brendingen, ved at roe ud, naar det er morkl.

Republiken Bolivia udgjor en stor Strekning al det
Indre af Sydamerika; det er den gamle spanske Provinds
Ovre-Peru. Den strzkker sig fra 9° S.B. Syd efter, be-
grendset mod Vest af Republiken Peru, mod Ost af Brasi-
lien, som den er skilt fra ved Floden Ytenez eller Guaporé,
der har sit Udspring fra Parexis-Bjergene i Brasilien, boicr
sig mod NV. ved Byen Villa Bella og optager i sit Lob en
utallig Mangde Floder, der komme fra Bjergene i Bolivia
og Brasilien. Mod SO. er Bolivia begrandsel af Paraguay,
mod Syd af den argentinske Republik og af Chile.

Cobija er det usleste Hul af Verden for Skibe at be-
soge. Her er saagodisom inlet Vand. lkke el Grassiraa
var at see, saa langl Oiet kunde naae, folgelig ikke et
Creatur. Her er aldeles intet at erholde, og Skibe, som
komme hertil, maae vare forsynede med Alt.

I Byens cneste Gade forte en lille Dor et Sted ind il
en Grolle i Bjerget, her sivede lidt Vand frem, men det
var udrikkeligt, saa sterkt var det impregnerct med metal-
liske Bestanddele. Oppe paa Bjerget & Qvmnl. fra Byen
laac Cobijas Have; det var en Kilde omgivet af nogle faa
Traeer.  Herfra bragles Vandet paa Esler ned il Byen,
dog var det langtfra tilstrekkeligt til dens Forsyning. lkke
blot fra det Indre transportercdes del landverts hertil, men
ogsaa Skibene maalte bringe baade Vand og Jord til Co-
bija. Ligesom man i andre Byer seer Smaahaver liggende
ved Husene, saaledes stode her rundt om i Gaardene Kasser
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med hidfort Jord, hvori man af Liebhaberie — kummerligt
nok, thi hvor dyr var ikke alene Vandingen! — havde
opelsket et Par tarvelige Planter. Og ligesaa folelig, som
Manglen paa Jord og Vand, var den fuldkomne Blottelse
for Tommer og andet Tre. Stedets Fiskerbaade vare ikke
andet, end et Par forneden med Tverpinde og Baand for-
enede, paralleliliggende, for og agter lilspidsede og med
Luft udpustede Oxehuder; paa det Bret, der lagdes oven-
paa dem, sad Fiskeren og pagaiede, og dermed var det
Hele ferdigt. Flerc saadanne Fartbier vare, indsmurte med
Tran, lagle op paa den torre Strand.

Bjergene dannc ved Cobija et fladt Hoiland paa om-
trent 3000° Hoide, paa hvilket Skycrne nasten aldrig senke
sig ned; og med Undlagelse af Stenens forskjellige Farv-
ning frembyde de det mest eensformige Skue. De gaae
her lige ud til Kysten, saa at det eneste Forland er en
ligesom ved Jordskred opstaaet Skraaplan, paa hvilken Byen
er anlagt. Slencne ere beklmdte med Lichener, — og en
Chenopodium lilligemed nogle faa andre Planter tager og-
san, skjondt kun i enkelte Exemplarer, tilltakke med den
golde Sandjord, — men forresten sees, saavidt Oiet kan naae,
aldeles Intet uden de 10—12 Alen hoie Cactusser; der ere
graae som Fjeldet, bedekkede med Stov og fortdrrede af
den brendende Sol. Regn er i disse Egne noget Ukjendt,
Morgentaagen er den eneste Veede her falder, og lige bag
Cobija ligger den uhyre Atacamadrk, hvor Flyvesandet i
fan Secunder sammenfyges lil taarnhdie Masser oy ligesaa
hurlig spredes fra hinanden igjen. Torken er derfor over-
ordentlig stor i Cobija, og naar man sliger opad Bjerget,
styrte hele Masser af Steen og Jord ned paa En.

At gjore Cobija lil en viglig Handelsplads, vilde fordre
store Ansirengelser og storre Kraft, end hidtil har varet
anvendt derpaa, skjondt det aabenbart ligger i den bolivianske
Regjerings Hensigl. Dog antager jeg det ikke umuligt.
Foruden den ovenomtalte Baadehavn maalte Quaier anlegges,
men hertil findes Steengrund og Granit paa Stedet selv i
stor Overfladighed. Dersom det maalte lykkes at bore en
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arlesisk Brond, hvorom der var Tale, vilde Vand skaifes til-
veie, folgelig Vegetalion og félgelig levende Kre. Land-
lungen frembyder et ganske jevnt og godt Terrain til An-
leggelsen af en stérre By. Den bolivianske Regjering ind-
seer alt detle megel godt, og onsker ogsaa at arbeide i
denne Retning, men den mangler Krelterne dertil. Den er
imidlertid megel inleresserel deri, da den, hvis ikke Cobija kan
benyltes, er afhxngig af dens Nabo Peru for Tilforselen af
sine europeiske Fornodenheder. Ifolge de Oplysninger, jeg
var istand til at forskaffe mig, var den aarlige Import over
Cobija for 5 Millioner Francs, mest engelske og tydske Ma-
nufacturvarer, franske Vine og Luxusartikler. Alt gaaer
derfra paa Muldyr over Bjergene og ind i Landet. Reslen
af udenlandske Varer, som Landet behdver, gaaer over
Arica i Peru, og er da underkastet den peruanske Told.
For at ophjelpe Cobija, har den holivianske Regjering paa
sin Side lagt betydelig Told paa alle Varer, som indfores
over Perus Grendse. Folgen er nalurligviis sterkt Smug-
lerie, da Omkostningerne ved Transporten fra Cobija erc
megel store. Heraf var opstaaet Stridigheder imellem de
to Nabostaler, som ikke mildnedes ved det personlige Uven—
skab, der fandt Sted mellem de to Landes Presidenter,
Ballivian i Bolivia og Castillo i Peru, et Uvenskab opstaaet
ved lidligere Ungdoms-Uenighed, og navnlig nok ved Mis-
handlinger, den Sidste havde lidt under et Krigsfangenskab
i Bolivien. - Det var den almindelige Mening, at en Krig
var uundgaaclig, og der trak sig ogsaa Tropper sammen
paa Grazndsen. Man meente, al Ballivian vilde falde ind i
Peru, fordi han vilde og maalle have den Strimmel Kyst-
land, som strekker sig ned fra Arica Sydefler lil Loa-Flo-
den. Jeg maa opriglig tilstaae, at jeg har tabt disse For-
hold af Sigle, saa at jeg intel kan melde om deres Udfald.

Europaiske Varer, som skibes directe lil Cobija, betale
kun 3 pCt. Told. Komme de derimod over Valparaiso, be-
lale de 8 4 10 pCt. Desuden erlegges 1 Real (omirent
1 Mk. 8 Sk. dansk) pr. Colli til Havne- og andre offent-
lige Arbeider, hvorved dog hidtil intet var foretaget. Ex-



329

porten er hovedsagelig Metaller fra Minerne: Guld, Sélv og
Kobber. Dette sidste er iser fortrinligt, men da de fleste Miner
ere beliggende nordiig, blive deres Afskibningssteder helst
de nermere liggende Havne Arica og Islay (Arequipa) i
Peru og blive derfor trods Tolden, eller vel rellere und-
gaaende denne, bragte ad denne Vei, da den peruanske Re~
gjcring beskytter Contrabanden af al Magt, og her haves da
forogede Kilder -til Uenighed. En af Boliviens vigligste Ex-
porlartikler er fiin Uld af Vicufla- og Alpaca-Lamaerne,
som haves i stor Mangde. Je.g havde faaet Ordre hjemme-
fra al forsoge, om det skulde kunne lade sig gjore, at
hjembringe nogle Alpaca-Vaddere. Jeg forhirte mig des-
aarsag saavel her, som i Callao derom, men stodte paa et
absolut Forbud mod disse Dyrs Udforelse, hvilket jeg, som
Orlogsmand, ikke fandt mig foranlediget til at gjore noget
Forség paa at bryde.

Trods alle Vanskeligheder har Cobija dog virkelig gjort
Fremskridt. For i Aar lilbage stod der kun nogle faa
Hylter paa Landlungen. Jeg fandt nu, som sagt, en Gade
med enkelte ganske ordenllige Vaaninger, nogle Boder,
5—600 Indvaanere, en Toldbod eller Bors, som dog endnu
ikke var under Tag, en Vagt, en med Mure omgiven Kirke-
gaard, et lille Capel og en under Bygning verende Kirke;
fremdeles el Batterie paa olle, skjondt nok tildeels ubruge-
lige Canoner, og en lille Troppeafdeling paa 25 Artille-
rister og 25 Jegere, som exercerede og bleste paa Horn.
Postdampskibet anloh Cobija engung om Maaneden, paa sin
Fart fra Panama langs Kysten til Valparaiso og Concepcion.
Vi fandl engelske Aviser her til 16 Decbr.

Snasnart jeg saae, at her var et armeret Fort, sendle
jeg en Officeer i Land, for at handle om Salut, hvoraf Ud-
faldet var, at vi saluterede det bolivianske Flag med 21
Skud, som med lige Antal blev besvaret.

Jeg gik iLand, for at hilse paa Gouverneuren, og hvad
ovrige Ilonoratiores her maatte findes. Jeg tilstaaer, jeg
blev behagelig overraskct ved i denne Udkant af Verden, i
en fuldkommen Orken, at finde Folk med saa megen Dan-
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nelse og gode Kundskaber. Ikke alene Gouverneur Molinos
sclv, men hele hans Omgivelse talte fransk og gave mig
lilfredsstillende Oplysninger i enhver Henseende, anganende
dennc Stats Forhold i Almindelighed og Cobija i Swmrdeles-
hed. Han forerede mig ¢l meget smukt og veludstyret
Kaarl over Bolivia, udarbeidel ifolge Regjeringens Befaling
og udgivet i Suere eller Chuquisaca, Hovedstaden i Bolivia.
Gouverneur Molinos gjorde mig Gjenbesog samme Dags
Eftermiddag. Han var ledsaget af en General i boliviansk
Tjencste, Hr. Guilarte, som havde veret Vaabenbroder med
General Suere, Stifleren af den bolivianske Republik, Han
opholdt sig her i el Slags Forviisning, eftersom Preasident
Ballivian frygtede hans Nerverelse i Hovedstaden. Han
havde varet brugt i diplomatiske Missioner i Rio Janeiro
og Buenos Ayres, og jeg vil finde Leilighed til at omlale
ham, naar jeg kommer til at herette om mit Ophold paa
det sidstnevnte Sted. Flere andre Herrer ledsagede Gou-
verneuren ved hans Besdg i Galalhea.

Jeg gjentog ved denne Leilighed, hvad jeg alt havde
sagt, at jeg maalte bede om, at Corvetlens Besog i Cobija
maatte blive betragtet som et Beviis paa min Konges Onske
om at vere i god Forstaaelse med den bolivianske Repu-
blik, og for hans Interesse for at den danske Handel ogsaa
maatte blomstre her, at jeg vidste at danske Skibe alt havde
besogt Cobija, og at jeg haabede flere vilde [dlge eller,
overbeviist, som jeg var, om at de vilde blive behandlede
som de mest begunstigede Nationer, alt under Forsikkring
om den fuldkomneste Begunsligelse mod bolivianske Under-
saalter eller Skibe, som maatte besoge danske Havne. Jeg
bad ham slutlelig “om, i sin Rapport lil sin Regjering at
skrive i denne Retning. Han svarede mig, at det vilde vere
den bolivianske Regjering meget kjmri, at Danmark havde
viist den ‘en saadan Opmerksomhed, at det var i dens
egen Interesse at bringe fremmede Handelsskibe til at be-
soge Cobija, og at han vilde s®tle sig i officiel Forbindelse
med Danmark ved at correspondere med vore Consuler i
Valparaiso eller Lima, meddelende dem alle de Oplysnin-
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ger om Handelsforholdene, som de maaite onske. Yed min
Ankomst til Lima paalagde jeg den dervarende danske
Generalconsul Wilte, at sztte sig i Forbindelse med Gou-
verncuren i Cobija, og jeg skrev til Consul Poulsen i Val-
paraiso i samme Oiemed.

Jeg greb Leiligheden lil at anmode Hr. Molinos om at
tage Prof. Behn under sin Beskyllelse. Han lovede atl staae
ham bi med Raad og Daad, lilfdiende at hans egen Regje-
ring var ligesaa interesseret i denne Sag, som vi, da den
fuldt vel anerkjendte, hvad Nytte den kunde drage af saa-
danne videnskabelige Undersogelser gjennem dens vidilof-
lige og for en Deel den selv ukjendle Provindser.

Da Hr. Molinos forlod Skibet, lod jeg ham salutere
med 11 Skud. Professor Behn var imidlertid gaact i Land
med sin Preparateur og var i fuldt Arbeide med at forbe-
rede sig lil sin store og farefulde Reise, da vi den 23de
om Eftermiddagen gik bort fra Cobija. Hvorledes det gik
ham paa denne Reise, hvad Vei han tog, hvorledes han an-
kom il Rio Janeiro forst flere Maaneder efter vor Afreise
derfra, alt dette vedkommer ikke denne Reiseberetning, saa-
meget mere som jeg er overbeviist om, at_dersom Profes-
sor Behn maatte onske sin Reise offentliggjort, vil han
selv vere den, der vil give denne Beskrivelse paa den in-
teressanteste og mest lilfredsstillende Maade. Jeg er des-
uden ikke i Besiddelse af tilborlige Oplysninger i saa Hen-
seende. Men forinden jeg forlader demne hezderlige Reise-
kammeral, skylder jeg al mindes hans Ophold ombord med
Taknemmelighed. Han forencde en hoi Grad af Enthou-
siasme for sin Videnskab med at vere cn behagelig Sel-
skabsmand og en elskvardig Reisefelle. :

For at gaae hort fra Cobija, som fra enhver Havn paa
denne Kyst, bor man oppebie Eftermiddagsbrisen, som altid
er frisk sydlig, lil at staae til Soes med Force af Seil.  Ved
al folge denne Regel, var jeg saa heldig, endnu for Morket
at vere saa langt til Soes, at jeg var fuldkommen klar af
Kysten, og stod derefter NV. ud hele Nalten.
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El af de Punkter paa dennc Kyst, der blev meget be-
sogt af fraglsogende Skibe, var Chincha-0Oerne, beliggende
paa Pisco Rhed paa den peruanske Kyst. De anlibe disse
Oer, for at lade med Guano (Huano), som for dct mesle
gaaer lil Nordamerika, men dog ogsaa til England. Jeg
bestemte mig 1il at soge ind til disse Oer, for at give vore
Naturforskere Leilighed til at anstille Undersogelser delte
moderne Gjodningsmiddel betrzffende. Men jeg havde en
Grund endnu, som bevegede mig til at gaae ind til Chin-
cha-Oerne. Det var blevet mig forsikkret i Valparaiso, at
det gik lidt besynderligt Ll imellem de Skibe, som ladede
her, at der ikke kunde komme mere, end eel Skib ad Gan-
gen, til at lade ind, og at, hvem der skulde lade, kom
lidt an paa, hvem der var den Sterkeste. Da jeg nu
havde erfaret, at der laae et dansk Skib derinde, som havde
sogt en saadan Fragt, vilde jeg dog gjerne vide rigtig Be-
sked i saa Henseende, og i saa Fald slaae vort Flag bi
mod eventuel Vold eller Overlast.

Chincha-Oerne ligge paa Pisco Rhed, dannende saa at sige
dens vestlige Begrendsning, paa 14° Syd Br. 779 Vest Gr.
Lgd. Vor Seilads fra Cobija og herop frembod intet mar-
keligt; vi 16b med laber Brise af Syd og SSO. vor Cours
hen, og vare den 1 Novbr. i Sigte af Landet Syd for Pisco
og den Ogruppe, hvoraf Chincha-Ocrne udgjore den nord-
ligste Deel. Dagen forud seilede vi gjennem et Belte, hvor
Vandet havde den samme mirkeblodriode Farvning, som paa
Cobija Rhed.  Ved Undersogelse under Microscopet viste
det sig, al en utallig Ansamling af Infusionsdyr foraarsagede
dette Phanomen; ja selv ved at hensztie noget af Vandet
i en lille Glasskaal, sank snart en lilstrekkelig Mengde af
disse tilbunds, lil kjendelig at farve det Nederste afFluidet.

Man bor sége Kjending af Oen St. Gallan, og det paa
Fastlandet 0S0. for denne O liggende Mt. Lichuza, samt af
Cap Huascar, som danner den sydvestlige Huk af Halvéen
Paracao, bag hvillien Pisco Rhed og By er beliggende. Man
bor ikke duve Landet an [or paa denne Parallel, da man,
ved at komme Kysten for ner, udswciler sig - for Stille og
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for at blive indhyllet i den tykke Taage, som regel-
meassig bedzklker Kysten af Peru, og ljener disse Lande,
paa hvilke der som bekjendt aldrig falder en Draabe Regn,
lil Vede for den fortorrede Jord. Strommen swller stadig
langs Kysten Nord efter, folgende dens Retning, sterkest
inde under Landet, hvor man kan gjore Regning paa 2 a
3 Qvmls. Fart i Vaglen. Jeg har imidlertid paa denne Sei-
lads troet ak bemarke, at Strommen om Formiddagen salle
mere Vest efter, end om Eftermiddagen, ja at den inde un-
der Landet cndog salle Ost hen om Eftermiddagen, hvilket
da maalte vere Virkning af Ebbe ogFlod. Da vi den {iste
Marts nermede os Landet Syd for Pisco, var om Formid-
dagen obs. Lgd. 20° veslligere, cnd Beslikket regnet fra
foregaacnde Middag, og om Eftermiddagen 8° oslligere, alt-
saa c¢n Forsetning af 1‘ i Timen begge Veie: Paa samme
Tid faldt Vandels Temperatur fra ++ 163° til - 120 Cel-
sius, og steg igjen om Eftermiddagen, da Sirommen salte
Ost hen, til 4+ 159 C. Det synes mig klart, at hermed be-
vises, at den kolde Vandinasse, som strommer langs Kysten
af Sydamerika, ved at beres il Stes indvirker paa Van-
dets Temperatur og afkjoler det, medens det igjen opvarmes
ved at paavirkes af den Vest fra kommende varme Vand-
masse. Delle bekreeftede sig nogle Dage senere under vor
Opseiling fra Chincha-Qerne til Callao Rhed. Det viste sig
kjendelig, da vi havde St. Lorenzo i Sigle, og ved Peilin-
gen af denne, at vi fra Kl 12 lil Kl. 4 Ellermiddag bleve
forsatle 4° Ost hen. Paa dennec Tid var Vandeis Temperatur
slegen til 4+ 153" Cels. fra 119, som den havde varet Kl
12 Middag, da den vesllige Forselning ophorte. Al Vandet
altid er koldest inde under Landet, havde vi et nyt Beviis
paa under vort Ophold paa Callao Rhed, hvor det aldrig
sieg il mere end -+ 104 12" og om Morgenen lidlig endog
kun var 4 8°; men markeligt er det, og for mig ikke
forklarligt, hvorfor det allid er varmere Syd for Callao
Landtunge, end Nord for den. Her Syd for Landiungen
ligger Sobadestedet Churillos paa Bjerget Solar, hvor Van-
dets Temperatur daglig observeres og viste sig under vort
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hele Ophold ved Callao allid 4 14 a 16° om Dagen og -
11 4 12° om Morgenen tidlig. — Disse jevnlige Undersogel-
ser af Vandets Temperatur, som iser under vor Scilads
langs op ad denne Kyst fandt Sted, foranledigede al jeg
den 1 Marts, da vi om Formiddagen laae i Havbliksille, be~
slutlede at gjore et Forsdg, for at finde Temperaiuren paa
500 Fv. Dybde. Efter at de s®dvanlige Forberedelser vare
trufne, blev Thermomelret i sit Metalhylster nedfiret, men
da det var 90 Fv. ude, stoppede det pludselig. Vi vare
paa 14° 42’ Syd Br. 76° 16’ V. Gr. Lgd., altsaa 20 Miil af
nermeste Land. Uagtet vi vidste, at her var steildybt, var
dog min forste Tanke, at vi havde fundet Bund, og jeg
gledede mig allerede ved at kunmne knylle Galatheas Navn
til en lille Opdagelse. Men Gleden varede kun kort, Linen
blev indhalet og befandies overskaaren paa 33 Favne under
Vandfladen, som med et skarpt Instrument, formodenllig
overbidt af en Fisk. Metalhylster Nr. 2 og vort sidste In-
dexthermometer gik herved tabt, og gjorde saaledes en
Ende paa alle videre Forsog i denne Retning.
~ Omtrent S.t. 0. retvisende for Qen St. Gallan’s Sydpynt,
3 Qvml. Afstand, ligge nogle meget farlige Klipper, Pine-
ros kaldet, som man maa vogte sig meget néie for, der-
som man vil gaae imellem Oen og Landet, for at sdge ind
paa Pisco Rhed, hvilket er det nermeste og rimeligste, kom-
mende Syd fra. Jeg som vilde blot til Chincha-Ocrne, gik
Vesten om Oerne, og havde intet med Pificros at skaffe.
Efter at vi den 1 Marls om Aftencn havde faaet Kjen-
ding afLandet omkring Independentia-Bugten, Monte Carele,
Monte Guasada og Oen Viejo, styrede vi NV. om Natten til
Kl. 3, og derefier NNV., men da den uigjennemtrzngelige
vaade Taage, hvori vi havde scilet hele Natten fra Kl 2,
ikke lettede ved Daggryet, dreiede jeg til Vest over Kl 5
og blev liggende for smaa Seil, venlende paa Klaring. KL
8 loddede, fandt Bund paa 100 Fv., mork olivengron Slik-
bund. Dette forvissede mig om, at mit Bestik var rigiigt,
som satle mig 4 4 5 Qvml. Vest for St. Gaillan Oen. Du-
petit Thouars siger nemlig, at han har faset samme Bund
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med 130 Fv. 10 4 12 Qvml. fra denne 0. Styrede nu alter
Cours NNO. hen gjennem Taagen for smaa Seil. Hvad der
bestyrkede mig i min Formodning, at jeg maalte veere ner
Oerne, var den uendelige Mengde af smaa Dykender, hvor-
med Sden var bedzkket, og som vi seilede imellem, uden
at de synles at anfegtes det allermindste af det store frem-
mede Legeme, som passerede dem forbi. Endelig KI. 9
fik viKjending gjennem Taagen af Balestos, — og som ved
el Trylleslag forsvandt det tette Slor og viste os Balestos
og Chincha-Oerne, og hele den bjergfulde Kyst afl Fast-
landet liggende for os, altsammen raat, dde og stygt. Inde
paa Pisco Rhed saae vi en stor Mengde Hvaler tumle sig
omkring. Jeg satte nu Cours for Chincha-Ocrne, 16b Vest
og Nord om dem alle, boiede saa til ind paa Rheden, hvor
Jeg ankrede Kl. 2 Eftermiddag, § Qvml. fra Land, paa 30
Fv. Vand. Der er ingen anden Fare, end hvad man kan
sec. Naar man er passerei den mellemste af Chincha-Oerne,
kan man see Topperne af de vestligste Skibe, som ligge
paa Rheden Nord for den nordligste 0.

Jeg fandt her paa Rheden 13 Skibe, venlende paa
deres Tour til at hale ind under Klippen, for at lade
med Guano. Iblandt dem var ganske riglig et dansk Skib,
Creolen, “Capt. Boiesen, fra Apenrade. Han kom strax om-
bord til mig, og underrettede mig om Forholdene, hvoraf
jeg da erfarede, at de Forizllinger, man havde givet mig
til Bedste i Valparaiso, vare aldeles feilaglige, i det der
tverlimod herskede den storste Orden. Der lase et peru-
ansk Vagiskib, en lille Skonnert, paa Rheden, som havde’
Opsigt med Politiet imellem Skibene. De ovrige Fartoier
her lage vare engelske, franske, amerikanske og peruan-
ske. Ei af dem, cn engelsk Bark, laac inde under Klip-
pen under Ladning. Fra den peruanske Skonnert blev
mig sendl cn Officier ombord, for at complimentere.

Uagtet saaledes min Ankomst herlil med Hensyn paa
at yde Beskyttelse til det danske Flag var overflodig, var
dog Capt. Boigsen i hoi Grad taknemlig for den Opmerk-
somhed, jeg havde viist ham. Da jeg nogle Dage senere i
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Lima modtog Breve fra Hjemmet, der gik til den 16 Decbr.,
og deri leste Beretning om det politiske Rore, der allerede
dengang havde begyndt, og leste om de Apenrader Kjob-
mands Indignation over, at deres Skibe skulde fare under
dansk Flag, og over, at ,dansk Eiendom“ stod i deres Stor-
luge, kunde jeg ikke andet, end smile, ved Sammenligningen
mellem de brave Apenrader Skibscaplainers Yitringer og
disse fremkunsllede Skraal af fanaliserede Ignoranter.

Den peruanske Regjering havde bortforpagiet Exporten
af Guano i fremmedc Skibe til et Compagnie for et Qvan-
lum af 120,000 tons. Compagniet holdt Arbeidere paa
Oen il Udskibningen, men Regjeringen havde samlidig her-
med forbeholdt sig Tilladelse for indenlandske Skibe, al tage
saa megel de vilde. Fremmede Skibe bragte deres Papirer
i Orden i Callao, lode dem paalegne i Pisco og seilede der-
efter til Chincha, for lier at indlage deres Ladning, paa
Tour efter Datum af denne sidslte Paalegning. Indladningen
skeer ved, at Skibet hales ind under Klippen paa et beslemt
Sted, seller Varp fast i Land, og sinec Ankere ud til Sges,
og nu indlades Guanoen ved at denne kasles fra Kulen ned
ad den steile Skrent, forst mellem et dobbelt Pelevark og
derfra videre gjennem lange Slanger af Seildug, i Diame-
ler som meget store Kulscil, hvoraf den &verste Ende cr
fast oppe ved Enden af Pxlevarket, den nederste ledes ned
i Lasten af Skibet. Guanocn graves og halkkes 16s paa be-
stemt anviste Steder, graves ud lil en forud bestemt Dybde,
og bxres i Kurve cller Swlike hen til Indladningsstedet.

" Vi stode deroppe og saac ned paa Stortopsknappen af det
Skib, som var under Ladning, og havde den vel omirent
40 4 50 Fod under vore Fodder. Men man maa ingenlunde
troe, at disse Oer ere saa hoie i sig selv. Da vi endnu
vare under Opseiling imod vor Ankerplads, havde vi veret
af de forskjelligste Meninger om, hvad der var Guano, og
hvad ikke, af det som viste sig for vort Oie. Nogle an-
toge den hvidlige Skrent derfor, som faldt brat af mod
Soéen og ikke var Pibeleer ulig i Udseende; Andre meente,
at Guanoen var den graac Flade, der bedwekkede sidrsie
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Delen af Oens Ryg, atter Andre, at det var de chocolade-
brune Partier, der trak sig i storre og mindre Striber langs
med Kysten. Det visle sig snart, ‘at Alle, eller om man vil
Ingen, havde havt Ret i deres Paastand, idet Graniten, Oens
Urformation, kun peaa et ganske enkelt Sted traadte frem-®
med sin nogne Flade, og det, man forresten saae, Alt ude-
lukkende var Guano. Man anlog, at Gjennemsnitsdybden af
Guanomassen var 80 a 100 Fod, som maatte gjennembores,
for man naaede Granit-Klipperne; da imidlertid al Grav-
ning naturligviis skele mere parallel med, end lodret imod
Oens Underlag, vare Gisningerne herom usikkre, og en blottet
Brudfiade af Guanoen i hele sin Tykkelse fandtes intct Sted.

Paa Kanten af Guano-Laget ved Ladningstedet laae
nogle Hytter, som ljenle Arbeiderne til Bolig, ja der var
endog en Kro deriblandt. Arbeiderne vare fordums Matro-
ser af de forskjelligste Nationer. Compagniet leverer dem
deres Kost, og de faae 3, 4, ja 5 Realer — alt efter Leng-
den af Veien — for hver Snees Sekke, de bere hen til Ud-
skibningsstedet, hvorved de, rigtignok kun ved utrelteligl
Slid, kunne tjene sig en Daglon sammen af indtil 2} Piastre.
Den allerede omtalte Kule, eller 250’ dybe, terrasseformige
Udhugning i Guanoen, som for Oieblikket blev exploiteret,
var for de respective Arbeidere afdeelt i en Mzngde Stri-
ber eller lange Bede, adskille fra hinanden ved formelige
Guanotrapper. Det slorste Skib lader under denne Klippe
paa to, hoist ire Dage; det giver Arbeiderne en Tonde
Yand for hver Dag det ligger under Ladning. Hver ,ton®
(2000 Pd.) Guano anslages, alle Omkostninger iberegnet,
al_komme det pau omirent 1 L. Sterl. QOen har ikke Spor
af Vegetation, ikke et Grasstraa, ikke en Cactas, ikke en-
gang en Cryptogam: Intet, aldeles inlet, som paa fjerneste
Maade kunde henregnes til Jordens Production. Derimod
vrimlede der af Fugleskarer, ja jeg kan vel gjerne sige i
Millionviis, iser paa Sydsiden, hvor der ikke arbeides, men
ogsaa paa Nordsiden, is@r tzt inde under Klipperne, som
danne Oens Fundament, og som, med deres mangfoldige Grot-
ter og Gjennembrud af Soen, kunde synes, skjondt det ikke

Billes Jordomseiting. 1il, 22
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stadfzstede sig for os, at indbyde disse Dyr til at tage Bo-
lig i dem. Al Skyden er paa det strengeste forbudt.

Af Fugle er det iser Pelecanoides, Sterna inca, Tosse-
fuglen (sula), Cormoranten og en Andeart, der have valgt
*Oen il deres Opholdssted; iser af de Par forste fandles
Knokler i en forbausende Masse. Men paa disse Fugle og
en Fiirbeen nzr fandtes her heller ikke en levende Skab-
ning. 1 den lille Bugt paa NO.-Siden af Oen, hvor Land-
gangen er bedst tilgengelig, og hvor der var en lav, reen
Sandbund, var der opskyllet endeel Szlhunde-Cranier og
Skeletter, der, i Modstning til de brune, fedtede, dyriske
Levninger lengere inde paa Oen, vare rensede af Havet og
sneehvidt blegede af den tropiske Sol.

Guanoen er ikke, som man lenge troede, blot en An-
samling af Fugle-Excrcmenter, men det er Resterne af
alt Levende, som opholder sig paa Oerne; det er Hud, Haar,
Fjer, Kjod, Knokler, kort Alt, eftersom det forvillrer, og
opfylder Biblens Lov og bliver til Jord igjen. Guanomas-
sen viser en ikke utydelig Lagdannelse af ganske regel-
messige, nogle Linier tykke Lag; dog tor man vistnok ikke
heraf lade sig forlede til at antage nogensomhelst Periodi-
cilet i dens Dannelse, men ior kun betragte disse Strala
som et Udtryk for den nogenledes regelmamssige Maade,
hvorpaa Skeletlerne have opdynget sig over hinanden.
Nermest Overfladen seer man ofte endnu de aldeles ufor-
terede, kun gule eller gulbrune Skelelter, Vinger o. a. desl. ;
noget dybere nede findes disse indidrrede og allerede mere
eller mindre forvittrede; endelig bliver det ikke engang
muligt mere at gjenkjende nogen af Dyrels enkelte Dele,
Massen falder i Stov, og her har man da Guanoen, saa-
ledes som den gaaer illandlen, stundom noget fedlet, men
andre Gange, og det hyppigst, tor som Muldjord, saa al den
friske Vind forer den og dens skarpe, eiendommelige Lugt
ud selv paa de lengst borteliggende Skibe paa Rheden.
Ved at gaae hen over Hoiden af Oen, horer man en uaf-
ladelig Glukken tat under sine Fodder. Man begriber forst
ikke, hvad der kan vere Aarsagen herlil, men snart syn-
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ker man igjennem med Foden det ene Sted efier det an-
det, og man seer nu, at Guanoen rundt om er undergrave'
af underjordiske Gange, og at alle disse tjene de utallige
Fugle til Reder. Hvor der skeer Udgravninger i det Store,
opstige snart sterke ammoniakalske Dampe, og dybere nede
findes ikke sjelden store Stykker af Ammoniaksaltc.

Jo mere man tenker over den Maade, hvorpaa Guanoen
er bleven til, jo mere maa man i Sandhed forbauses over den
Masse, her forefindes. Hvor mange Millioner Fugle maae ikke
her opholde sig og Aar for Aar gaae lilgrunde, og hvor
mange tusinde Aar maae ikke verc henrundne, forinden saa-
danne Masser kunne vere blevne till

Ifolge de Beregninger, som ere gjorte i Lima, skulle
disse Oer have en Overflade af 8 eng. (1 Mile, hvilkel giver
24,780,800 OJ Yards, bedzkkede med Guano i Gjennemsnit
af 20 Yards Tykkelse. Delte bliver 495,616,000 Cubik-
Yards. og beregnes nu hver Cubik-Yard til 4 eng. Centner,
giver detle 1,982,464,000 Centner, eller 99,123,300 Tons
Guano. Ifélge heraf skulde disse Oer kunne levere 50,000
Tons aarlig i 2000 Aar.

Det Compagnie, som forpagtede Udforselen af de forste
120,000 Tons, gjorde derfor Regjcringen et Forskud af
457,000 Piastre. Senere har det tilkjobt sig Ret lil videre
Export af 200,000 Tons i to Terminer. I det jeg idvrigt
maa henvise lil Hr. Nopitsch’s mercantile Beretning om Gala-
theas Reise, hvorfra ovenstaaende Talslorrelser ere tagne,
skal jeg blot her fremhve, hvilken Rigdomskilde den peru-
anske Regjering har i disse Oer, og hvilken Lethed den
har ved \at explorere denne Guldmine, imod de virkelige
Guldgruber, som findes i Perus Bjerge.

Captain Boysen sagde mig, at han havde afsluttet Ac-
cord om at bringe en Ladning Guano til New-York imod
18 Piastre pr. Ton.

Jeg gik i Land nogle Timer og spadserede Oen rundt.
Den Stank, man var nédt til at indaande, var aldeles uud-
holdelig, og jeg skyndte mig derfor snarest mulig ombord,

efter at have beordret Indskibning af nogle Tons Guano,
2%
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som jeg ved vor Hjemkomst lod aflevere, deels Lil den bota-
niske Have, deels til anden offentlig og privat Jordbrug.

Kl. 7 Eftermiddag den 2den lettede jeg igjen fra Chin-
cha-Oerne, hvis forpestede Atmosphere vi Alle vare glade
ved at forlade. Saite Cours for Callao. Vi havde megel
smukt Veir, men den sazdvanlige Taage traadle ind efier
Midnat. Neste Dag, Kl 3 Eftermiddag, fik vi Kjending al
Oen St. Lorenzo og ,los Polomines%. KI. 8 Aften passerede
Nordpynten af St. Lorenzo, dreiede saa lil Vinden og kryd-
sede os ind paa Callao Rhed. Da jeg vidste, at den ameri-
kanske Corvet Preble laae paa Rheden, heiste jeg Posi-
lionslalerner og skjod et Skud, hvilket ogsaa sirax Dblev
obscrveret fra Preble og besvaret. KL 10 Aften ankrede
jeg indenfor Preble paa 6 Fv. Vand.

Man kan ogsaa gaae ind til Callac ved at soge Syd og
Ost om St. Lorenzo, hvor der er et Lob med Dybde nok for
de allerstorste Skibe imellem denne 0 og den lave Pynt,
hvorpaa Callao Fort er beliggende. Dette Lob kaldes Bouque-
ron-Lobet, men jeg skal megel fraraade ethvertsomhelst
Skib, kommende fra Soen, at forsdge denne Indseiling, naar
ikkke Noden driver derlil: 1) fordi delte Lob er vanskeligt
og farligt formedelst det Steenrev, som gaaer ud fra Callao-
Pynlen, og paa Grund af uregelmeassig Stromsztning, Vind-
kast og Slille; 2) fordi derved er lidet eller intet vundet,
hverken i Tid eller Afstand.

Skulde man imidlertid blive nodt til at gaae igjennem
Bouqueron-Lébet, slyrer man Ost om Oen Fronton, som
man kan gaae paa § & } Qvml ner, der er her ingen an-
den Fare, end den man kan see. Naar man er ret Ost for
Fronton, styrer man NVtV. op imod St. Lorenzo, indtil man
har 7 Fv. Vand, derpaa ViS. lige ind paa en Pynt paa St
Lorenzo, der ligner en afkortet Conus. Paa }§ Qvml fra
St. Lorenzo holder man Nord efter langs Landet paa denne
Afstand, indtil man har Laxas-Grundene, hvorpaa det altid
bryder, Syd for Callao-Pynten. Man er da inde paa Rheden
og kan nu holde Ost elter for Ankerpladsen. Men som
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sagt, man skal helst lade vere at forsige denne Seilads,
og derimod gaae Nord om SL Lorenzo, saaledes som jeg
gjorde det med Galathea. Ved denne Anduvning har man
kun at agte, naar man kommer Syd fra, at man ikke kom-
mer Ostligere i Farvandet, end at man holder NV.-Hukken
af St. Lorenzo Ost for Nord, da man ellers let kan komme
los Polomines nzrmere, end man skjolter om. Man maa i
Almindelighed krydse sig ind og kan da lobe faste Kysten
ner paa 5 Fv. Vand, og St. Lorenzo paa 9 4 10Fv. Naar
man har Nordpynten af St. Lorenzo i SV., kan man an-
kre, hvor det skal veere, paa 15 Fv. og derunder, allid god
Holdebund. Fra vor Ankerplads peilte vi St. Lorenzo-Nord-
pynt i S. 76° Vest, Sydpynten i S. 16° V., Flagslangen
paa Fortet i S. 71° Ost. Var jeg kommen til Ankers ved
Dagen, var jeg formodentlig. ghaet noget lengere ind og
ostligere i Farvandet, hvorved man har leitere Samferdsel
med Land, men da vi kun skulde gjore et kort Ophold,
blev jeg liggende, hvor vi vare.

Efter den nzste Morgen at have udvexlet Salut paa 21
Skud med Callao Fort, var Samqvemmet med Land aabnet,
og Enhver af vort Reiseselskab sogte at gjore sig vort Op-
hold saa behageligt og inleressant som mulig. Mit AErinde
var det samme, som i Valparaiso, nemlig at vise Flaget og
at erfare, om noget var at foretage til den danske Handels
Sikkerhed, Beskyltelse eller Fremme. I Valparaiso var delte
gaael af, uden at nogetsomhelst var at bemerke; jeg havde
kun havt med Local-Autoriteterne at gjore, eftersom disse
kunde give mig saa fyldestgjorende Besked, som jeg kunde
vente, og der var folgelig ingen Anledning for mig til at
foretage den lange Reise til St. Jago, Regjeringens Szde,
eftersom jeg virkelig aldeles intet havde at andrage hos
den chilenske Regjering. Her iPeru stillede Sagen sig lidt
anderledes paa Grund af at Lima, Regjcringens Szde, lig-
ger saa nerved, kun 13—2 danske Miil fra Callao, hvilket
sidste Punkt egentlig bor betragtes som Limas Havn og
Toldbod. Local-Autoriteterne vare her samlede med Lan-
dets Regjering, og det blev altsaa til den, jeg henvendie
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mig, forsaavidt jeg havde nogel at andrage under mit Ophold
paa Callao Rhed. Forinden jeg imidlerlid gaaer over Lil at
omtale mit Ophold i Lima, vil jeg soge al gjére mine Lescre
bekjendt med Callao selv, oghvad derved kan vere at bemarke,

Den nuverende Callao By ligger indenfor Fasiningen,
der er anlagt paa Landiungen, som danner Rhedens syd-
lige Grendse. Udenfor, det er Vesten for denne Fasining,
eller vel rettere Castel, ligge Ruinerne af det gamle Cal-
lao, som i Midten af det forrige Aarhundrede blev odelagt
af Jordskjelv, medens, hvad der blev tilovers, opslugles af
Havet tilligemed den storste Deel af dets Beboere. Ifolge
de Beskrivelser, man har over denne redsomme Begiven-
hed, var Vandet under Jordskjelvet, der i Serdeleshed
hjemsogte Lima By, sunket il en saa ualmindelig lav Stand,
at den hele indersie Deel af Rheden stod tor. Pludselig
vendte Havet tilbage, og kom rullende ind fra Séen som
en eneste umaadelig Bolge. Den reiste sig lodret og styr-
tede sig med en uimodslaaelig Kraft, og med Lynets Faort,
ind mod Kysten. Forgjeves sogle de ulykkelige Indvaa~
nere, som havde veret saa uforsiglige at vende tilbage til
deres af Jordskjelvet for en Deel ddelagte Huse, at redde
sig ved Flugten. Bélgen naaede dem, forinden de kunde
komme op paa Héiderne, som desuden ere langt bortfjer-
nede, og den allerstorste Deel omkom ynkelig i de fraa-
dende Brendinger, der veltede sig milevidt ind over det
flade Land. Alt hvad der laae af Skibe paa Rheden, blev
kastet paa Land og knuust. Omirent cn Fjerdingvei fra det
nuverende Callao, paa Veien lil Lima, ligger den lille
Landsby Bellavista: der viser man endnu et Steenkors,
som staaer paa det Sted, hvor en lille Skonnert blev fun-
det opstrandet efter hiin reedsomme Dag. Den hele Slette
mellem Callao og Bellavista er bedekket med Rullesieen
og Strandsand, ligesom den, skjondt forresten gold og bar,
er overgroet med talrige Salicornier, og det vil krave langt
storre Anstrengelser, end der nogensinde tenkes paa i
dette Land, inden den igjen bliver renset og gjort frugtbar.
Bellavista fortjener nok sit Navn, Man seer fra detle noget
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ophoiede Punkt ned over Callao By, ud imod Rheden, som
begrendses af St. Lorenzo og Fronton; man har den gronne
Slette til hoire, hvorigjennem Rimac-Floden skynder sig
ned il Stranden, ind ad Landet lil kan man see Lima By
og bag denne igjen de hdie Bjerge, som taarne sig, alt som
Oiet sdger lengere bort, hoiere og héiere, bedekkede med
Skyer, indtil de ende i den indre Cordilleras-Kjedes mang-
foldige sneebedekte, ildsvangre Spidser.

Det gamle Callao talte 2 a 3000 Indvaanere. Del var
en befestet By med cassematerede Bastioner. Den havde
flere Kirker og adskillige Klostre, samt et Palais for Vice-
Kongen. Naar Vandel er lavi, seer man endnu Ruinerne
af denne By, og tykke Mure og slore Hvalvinger vidne
om dens Bygningers Anseelighed. To indianske Landsbyer,
gamle og ny Patipée, laac under dens Mure; den gamle,
som laae mod Syd, er aldeles forsvunden, den nye, som
laae mod Nord, er det nuverende Callao. Det synes, som
om hele Grunden her ‘er sunken ved hiin Jordrystelse, thi
det tor vel antages for vist, at del gamle Callao har ligget
idetmindste 2 a 3 Alen ophdiet over den daverende Hoi-
vandssiand. En lille indiansk By ligger endnu den Dag idag
mellem Fortet og Stranden; saasnart man var gaaet igjen-
nem den, kom man ud paa det gamle Callaos Ruiner. Smaa
Prakors, behengle med Dodningehoveder, antydede her de
mest efterforskede Steder; deels over, deels under Jorden
saaes idisses Nerhed maglige Stykker af fordums Mure og
Hvelvinger, som Jordskjzlvet mangen Gang havde fuld-
kommen vendt op og ned paa, og paa den forunderligste
Maade kastet imellem hinanden. Hovedskaller og andre
Menneskeknokler vare her spredte rundt omkring, men
Steenmosset skjod frodigt op i deres Midte, som for at
skjule Odeleggelsens Vederstyggelighed. En sterkt frem-
springende Landtunge, der 1ober i Relning over mod SO.-
Pynten af St. Lorenzo, havde tet indenfor sig en lille Héi,
i hvilken man endnu i den seneste Tid syntes at have efter-
gravet Sporene af et gammelt Kloster. Det er udenfor
denne Landtunge, at Havet skal gjemme de betydeligste
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Levninger af den forsvundne By; men alle Kundskaber om
den ere iovrigt hoist ufuldstendige, og i Lima’s Muszer op-
bevares ikke saameget som et Kaart over det gamle Callao.

Den nuverende Festning er temmelig sterk, for det
meste bygget af Steen, men den bar oiensynlig Preg af
Forfald. Iser syntes Alt indenfor Murene at vidne om, at
Intet anvendtes paa dens Vedligeholdelse. Den har mere
end eengang veeret benyliet al @rgjerrige Beilere til Presi-
dentverdigheden og var derfor nu belagt med en meget
svag Garnison. Delle laae ikke blot i Regjeringens In-
teresse, som nalurligviis ikke Gnskede i den herverende
Commandant at opfode en Usurpator i sit Skjod, — men
var ogsaa af Viglighed for Callaos og Limas Kjobmend, der
brugte Forlet som' Varemagazin og, paa deres Eiendoms
Vegne, ligesaa megel som Presidenten, fryglede en saadan
militair Revolution. Det var i Callaos Festning, at den
spanske General Rodil vedligeholdt i to Aar det kongelige
spanske Herredomme mod Insurgenternes Bestrabelser. Ved
hans Capitulation faldt den sidste Rest af de umaadeclige
spanske Besiddelser i Sydamerika, som i tre Aarhundreder
havde gjort Spaniens Konger lil de magligste Potentaler
i Europa.

Callao Fort blev af Lieutenant Rothe benyltet lil at
forisztie sin Rekke af magnetiske Intensitets- og Inclinas
tionsforség.

Det nuvarende Callao er beliggende Vest og Nord for
Festningen, og langs Kysten, som her boier sig Nordefter.
Det er en yderst ubetydelig By med knap 1000 Indvaanere,
den har en eneste Kirke af et overordentlig simpelt Udvor-
lcs. Intet af den spanske Regelmassighed i Anlexgget af
Byen spores her, og Husene ere som oftest daarlige, kun
een Elage hoie. Dog har man begyndt i Nerheden af
Landingsstedet at opfore nogle storre Bygninger, deriblandt
ct Par Hoteller for Séfolk, som see ganske anseelige ud.

Jeg forefandt i Callao en gammel Bekjendt fra mit for~
rige Ophold her med Bellona. Det var en dansk Mand, en
Hr. West, Bornholiner af Fodsel. 1 sine yngre Aar havde
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